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詳しくは音声解説で♪
フレーズ講座 No.044 『アイドルオタク編Vol.03（遭遇系）』

アイドルと遭遇・
接近系のフレーズ

「今回も本当に楽しかったです！ 」

이번도 정말 재밌었어요!
イ ボ ン ド  チョンマル   チ ェ ミ ッ ソ ッ ソ ヨ

※イベント終了後などに使えますよね♪

「今日も最高でした！ 」

오늘도 최고였어요!
オ ヌ ル ド 　       チ ェ ゴ ヨ ッ ソ ヨ

※イベント終了後などに使えますよね♪

感極まった感じで♪

「今回も本当に楽しかったです！ 」

감동해서 많이 울어 버렸어요!
カ ム ド ン ヘ ソ 　  マ ニ    ウ ロ 　 ボ リ ョ ッ ソ ヨ

※イベント終了後などに使えますよね♪

「歌が頭にこびりついて離れません! 」

노래가 입에 착착 감겨요!
ノ レ ガ 　  イ ベ    チャクチャク　 カ ム ギ ョ ヨ

※遭遇した時にぜひ歌の感想などで♪

「心臓がはちきれそうです! 」

심장이 터질 것 같아요!
シムジャンイ　   ト ジ ル     ゴッ    カ ッ タ ヨ

※遭遇した時の率直な感想などで♪

「鳥肌が立つほど感動しました ! 」

소름이 끼칠 정도로

감동 받았어요!

ソ ル ミ 　  ッキチル       ジョンドロ

カ ム ドン    　 パ ダ ッ ソ ヨ

※どんな感想でもよく使えますね !

「何回見ても ( 聴いても ) 感動的です ! 」

몇번  봐도 (들어도)

감동적이에요!

ミョッボン　    プァド         ト ゥ ロ ド

カ ム ド ン ジョ ギ エ

※遭遇した時の率直な感想などで♪ / 俳優さんなどによく使えますね！

「あのセリフで息が止まりそうでした！ 」

저 대사에서 숨이

멎는 것 같았어요!

チョ　   テ サ エ ソ      ス ミ

モンヌン　 ゴッ    カ ッ タ ッ ソ ヨ

※遭遇した時の率直な感想などで♪ / 俳優さんなどによく使えますね！

「今日のステージホント良かったです！」

오늘 무대 진짜  좋았어요!
オ ヌ ル      ム デ  チンッチャ　    チ ョ ア ッ ソ ヨ

「今回の公演ホントヤバかったよ！」

이번 공연  진짜 대박이였어!
イ ボ ン 　コンヨン  チンッチャ  テ バ ギ ヨ ッ ソ

※イベント終了後などに使えますよね♪

※※顔見知りのアイドルや芸能人などにはタメ口でも良いですよね！

「ついつい口ずさんじゃう」っていうくらい
頭に残ってる歌です！って感じです♪
「노래가」の「노래」の部分を歌の名前に変えても OK です！

ワンポイント


